July 23, 2023

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005
In emergency at any time: 973-334-0139
Email: stcyrilboonton@yahoo.com Website: www.stscm.org
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius
Office: 973-334-0139 » Wednesdays & Fridays 3pm-6pm

SERVED BY: HOLY MASSES
Parish Administrator Fr. Lukasz Iwanczuk Sunday Masses:
Parish Trustees Zbigniew Surdyka  Sturday (Vigil Mass) 5:00 pm (ENG)
Sunday 9:00am (ENG); 10:30am (POL); 6:30pm (POL)

John Bonsiewich

Weekday Masses:

Admin. Assistant/Bookkeeper Natalia Juszczak

- Monday, Thursday 9:00 am (POL)
Organist Stanistaw Nestorowicz Wednesday, Friday 6:30 pm (POL)
Lector Coordinator Jolanta Dziegiel Novena to Our Lady of Perpetual Help___ Wed. after Mass
Cultural Coordinator Bozena Kope¢ Holy Days As Announced
Decoration Coordinator Elzbieta Gancarz CONEESSION
Sunday Collection Coordinator Beata Rebisz Every Saturday 4:30 - 4:50 pm
Religious Education __ Bogustawa Maciag First Friday of the Month Confession 5:30 - 6:20 pm
Parish Website Marek Gromadzki

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Parish Weekly Bulletin Agnieszka Wilkins Fridays 5:30 - 6:20 pm
Youth Protection Coordinator
. ROSARY PRAYER
Fr. Lukasz lwanczuk Rosary Prayer at 10:00am on Sunday before the
Polish Mass
SACRAMENT OF BAPTISM

Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed
Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet with the
Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our
neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul Il recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way
the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.




MASS INTENTIONS /INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - July 22, 2023
5:00pm + Sophie Sosnowski

Sunday / Niedziela - July 23, 2023 (Sixteenth

Sunday in Ordinary Time)

9:00am

10:30am O Boze blogostawienstwo dla Marii i
Tadeusza Kania

6:30pm O zdrowie i Boze blogostawienstwo dla

Teresy Kobylinskiej

Monday / Poniedzialek - July 24, 2023
9:00am O Boze blogostawienstwo dla ksiezy Artura i Michata

Wednesday / Sroda - July 26, 2023
6:30pm + Damian Orlik

Thursday / Czwartek - July 27, 2023
9:00am + Michat Lipczuk

Friday / Piatek - July 28, 2023
6:30pm  Dzigkczynno-btagalna z okazji rocznicy §lubu dla
Marzanny i Wiktora

Saturday / Sebota - July 29, 2023
5:00pm 50-lecie slubu Michaliny i Jozefa
O zdrowie dla Rafata Niemczyka

Sunday / Niedziela - July 30, 2023 (Seventeenth Sunday in
Ordinary Time)
9:00am
10:30am O Boze blogostawienstwo i dary Ducha Sw. dla
Zosi w 2 rocznicg urodzin
6:30pm O zdrowie dla Heleny Figiel
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PRAY FOR THE SICK /MODLMY SIE ZA
CHORYCH:
Patrick Glennon
Teresa Kobylinska
Jerzy Tupaczewski
Joseph Carnogursky
Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar Higa
Grzegorz Michalski
Helena Figiel

CALENDAR / KALENDARZ:
Sat., 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)
Jul 22 5:00pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00am | Mass (ENG)
Jul 23 10:30am | Mass (POL)
6:30pm Mass (POL)
Mon., 9:00am Mass (POL)
Jul 24
Tue., NO MASS
Jul 25
Wed., 6:30pm | Mass (POL)
Jul26 [ 7:00pm | Novena to Our Lady of Perpetual Help
Thu., 9:00am Mass (POL)
Jul 27
Fri., 6:00pm The Exposition of the Blessed Sacrament
Jul 28 6:30pm | Mass (POL)
Sat., Saint Mary Magdalene (Feast)
Jul29 | 4:30pm | Confession / Spowiedz (ENG/POL)
5:00pm Vigil Mass (ENG)
Sun., 9:00am | Mass (ENG)
Jul 30 10:30am | Mass (POL)
6:30pm | Mass (POL)

SECOND COLLECTION THIS WEEK AND THE NEXT
Second collection this week, July 23. 2023 is for the
maintenance of the church. Second collection next week, July
30. 2023 will be for the flowers in the church.

skkosk
DRUGA TACA W TYM I PRZYSZEYM TYGODNIU
Druga taca w tym tygodniu, 23 lipca 2023 r., jest na
utrzymanie koS$ciola. Druga taca w przyszlym tygodniu, 30
lipca 2023r., bedzie przeznaczona na na kwiaty do kosciota.

@

RENTAL OF THE PARISH SMALL HALL
A small parish hall under the church is available for rent as a
venue for events/parties for up to 40-50 people. The rental may
include the usage of the kitchen. Deposit prior to renting of the
small hall will be required. For more information about the
rental, please contact the Parish Office at (973) 334-0139.

skskok
AJEM MALEJ SALKI PARAFIALNE

Mata salka parafialna pod kosciotem jest do wynajgcia jako
miejsce na imprezy do 40-50 os6b. Wynajem moze obejmowac
korzystanie z kuchni. Przed wynajgciem matej salki wymagana
bedzie kaucja. O informacje o wynajeciu salki, prosze
dzwonié¢ do Biura Parafialnego na (973) 334-0139.




BLESSING OF DRIVERS AND CARS THIS SUNDAY, JULY 23, 2023

On July 25, the Catholic Church remembers St. Christopher, the patron saint of drivers. For the
memorial of this saint, we will bless our motor vehicles and pray for their prudent use.

The blessing of drivers, cars and other vehicles in our parish will take place this Sunday, July
23, following the Polish Mass held at 10:30am.

skeoskskoskoskok

BLOGOSEAWIENSTWO KIEROWCOW 1 SAMOCHODOW W TA NIEDZIELE, 23 LIPCA
2023r.
25 lipca Kosciot katolicki wspomina $w. Krzysztofa, patrona kierowcow. Z racji wspomnienia tego
swietego poblogostawimy nasze pojazdy mechaniczne 1 bedziemy modlili si¢ o roztropne ich
wykorzystywanie.
Blogostawienstwo kierowcow, samochodow i innych pojazdéw w naszej parafii bedzie mialo
miejsce w ta niedziele 23 lipca, zaraz po polskiej Mszy odprawianej o godz. 10:30.

PARISH BBO MEAL NEXT WEEK!

On July 30, 2023, the last Sunday of the month, we welcome all parishioners, their families
and friends after the Polish Mass held at 10:30am, to the midsummer event with traditional
Polish meal for purchase: grilled kielbasa, pierogi, pickles and cold beer!

PARAFIALNY GRILL W PRZYSZEYM TYGODNIU!

30 lipca 2023 r., w ostatnia niedziel¢ miesiagca, zapraszamy wszystkich parafian, ich rodziny i
przyjaciol po polskiej Mszy Sw., odprawianej o 10:30, na letni festyn z tradycyjnym polskim
posilkiem do zakupienia: grillowana kielbasa, pierogi, ogorek i zimne piwo!




DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME
“Family Owned and Operated”

DARREN T. DANGLER, SR., MANAGER
NIJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686

(973) 334-0842 - Fax (973) 316-0526
312 WEsT MAIN STREET - BooNnTON, NJ 07005

CODEY & MACKEY FUNERAL HOME

Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries
RicHARD J. CODEY « OWNER, N.J. L1ic. No. 3175
107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 ¢ (973) 334-5252

Please Support Our

ADVERTISERS
They Support Our Parish
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ADVERTISE

YOUR BUSINESS IN THIS SPACE

Join the thousands of professionals and businesses
in our network and begin growing sales, driving
new client visits and building dlient retennan

and name recognition.

800-883-4343

We Find & Fix Leaks!
it
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ROYAL PRO
CONSTRUCTION

732-589-9967
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CAN PREVENT WILDFIRES

Help the ASPCA put a stop
to amimal cruelty.

www.aspca.org

" Ploase Continue *
To Pray For

Give blood.
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: $800 OFF (™

1 Any New Roof Replacement |

Donate Your Car Or
Other Vehicle To

Catholic Charities Paterson
CALL 1-855-670-GIVE {4483)
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ALL * WATERPROOFING
THINGS & FINISHING
+ FOUNDATION
PROBLEMS
* HUMIDITY &
MOLD CONTROL
Quality Ist B«semcﬁ[
* NASTY CRAWL Syslems
NY Lic # 1274423 « NJHIC# 13VH01833300

WET BASEMENT?

Contact us for a FREE ESTIMATE!

866-588-8317

BasementRepairNJ.com

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH - BOONTON, NJ

MARC J. BRENNER ESQ.

1-800-222—1222

Free and
confidential.

NEED A LAWYER?
INJURED ON THE JOB?

Personal Injury /

Workers’
compensatlon ([kl‘lﬂ[llBVTNE

EME COURT
Social Security szst(usstsA
Disability gl

W ATIORNEY

* CALL FOR A FREE LEGAL CONSULTATION *J

222 RIDGEDALE AVE - CEDAR KNOLLS

(973) 326-8902

315 BROAD STREET - BLOOMFIELD

FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 « BON VENTURE SERVICES, LLC * P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836



